
OSTRZEŻENIE DOTYCZĄCE PRODUKTU

PRZED INSTALACJĄ I UŻYCIEM PRODUKTU PRZECZYTAJ WSZYSTKIE IN-
STRUKCJE. ABYABY ZMNIEJSZYĆ RYZYKO POŻARU, PORAŻENIA PRĄDEM LUB 
OBRAŻEŃ CIAŁA, PRZESTRZEGAJ NASTĘPUJĄCYCH ZASAD:

1.  Ten produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby(w tym dzieci) o ogranic-
zonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, lubbrakiem 
doświadczenia i wiedzy, chyba że zostałyotrzymały nadzór lub instrukcje dotyczące 
użytkowaniaurządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo.                                                                                                                                  
2.  Ekstremalnezachowaj szczególną ostrożność przed pozostawieniem tego pro-
duktu bez nadzoru. Upewnij się, żeże wszystkie ostrzeżenia zostały prawidłowo 
zastosowane, a środowiskojest wolne od wszelkich potencjalnych zagrożeń 
bezpieczeństwa. Produkt musibyć obsługiwany wyłącznie w pozycji pionowej.                                                                     
3.  Upewnij się, żeźródło zasilania jest zgodne z wymaganiami elektrycznymi tego produk-
tu.                                                                                                                                          
4.  Nie próbuj podłączać tego produktu na stałe. Wykonywanie jakich-
kolwiekdziałania modyfikacyjne mogą skutkować obrażeniami ciała i/
lub uszkodzeniami elektrycznymii unieważni gwarancję tego produktu.                                                                                                      
5.  Uważaj, aby nieuszkodzić lub przeciąć przewody lub izolację przewodów 
(osłonę).Nie dopuść do kontaktu przewodów z jakąkolwiekostrych krawędzi.                                                                          
6.  Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony,musi zostać wymieniony przez producenta, 
autoryzowany serwis lubpodobnie wykwalifikowane osoby w celu uniknięcia zagrożenia.                                                                                                                         
7.  Ten produkt nie może być używany ani umieszczany w potencjalniemiejscach niebez-
piecznych, takich jak atmosfery łatwopalne, wybuchowe, elektryczne lub nasycone chemi-
kaliami.                                                                                                                                     
8.  Nie przykrywaj przewodów zasilających dywanami ani innymi materiałami tekstylnymi.
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9. Podczas instalacji i eksploatacji należy zachować środki ostrożnościtego produktu. 
Wszystkie naprawy i/lub serwis muszą być wykonywane przez autoryzowanego 
technika i/lub elektryka.

10. Nie wkładaj palców ani ciał obcych i nie pozwól, abywchodzić do otworów wentyla-
cyjnych lub wyciągowych, ponieważ może to spowodowaćporażenia prądem, pożaru 
lub uszkodzenia produktu. Nieblokować ani manipulować przy tym produkcie w 
jakikolwiek sposób podczas jego pracy.

11. Nie polegaj na programowaniu włączania/wyłączania jako jedynymsposobem odłącze-
nia zasilania od tego produktu. Odłącz przewód zasilający przed instalacją, serwisowan-
iem lub przenoszeniem produktu.

12. Nie używaj tego produktu, gdy jest uszkodzony, lubjeśli działa nieprawidłowo, 
został upuszczony lub jest w jakikolwiek sposób uszkodzony.

13. Przy pierwszym użyciu produktu może pojawić się zapachpracuje. Jest to 
spowodowane materiałem osuszającym zeolitowym inie oznacza, że osuszacz nie 
działa prawidłowo,nie jest również szkodliwy dla ludzi ani zwierząt. Możeszwywietrz 
zapach, uruchamiając osuszacz woddzielnym pomieszczeniu, takim jak garaż lub na 
zewnątrz w suchym miejscu, aż zapach ustąpi.

NIE próbuj samodzielnie naprawiać tego produktu!

Wszelkie serwisowanie i/lub naprawy muszą być wykonywane przez 
autoryzowanego technika i/lub elektryka. Skontaktuj się z naszym działem 
obsługi klienta pod adresem (626) 923-6399, support@acinfinity.com w celu 
uzyskania pomocy dotyczącej produktu i gwarancji.

PORT WODOODPORNY
Port musi być suchy i zakryty gdy 
nie jest używany, aby zapobiec 
przedostawaniu się płynów i 
zanieczyszczeń.
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ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA INSTALACJA KONFIGURACJA KONFIGURACJA ODPROWADZANIE WODY
SYSTEM ZAMKNIĘTY SYSTEM OTWARTY

WYCIĄG Stwórz system zamkniętego obiegu, aby zmaksymalizować osuszanie. OKRESOWA
Wciśnij adapter wylotowy w górną część osuszaczar. 
Podłącz przewód o średnicy 6 cali (nie dołączony) za 
pomocą zacisku i/lub taśmy do przewodów.

WEWNĘTRZNY

Możesz użyć rury wentylacyjnej o średnicy 6 cali (nie jest dołączona)aby 
stworzyć system otwartego obiegu do osuszania namiotu. Przymocuj prze-
wody wentylacyjne za pomocą zacisków i/lub taśmy do kanałów.

Y Możesz umieścić osuszacz 
w namiocie uprawowym.

Wyciągnij zbiornik na 
kondensat, zdejmij pokrywę 
i wylej wodę.

WYCIĄG WLOT (OPCJONALNIE)

Po zainstalowaniu adaptera wyciągu nie można go zdjąć.
Włóż przewód wentylacyjny 
do namiotu uprawowego.

Ymożesz użyć przewodu wen-
tylacyjnego, aby 
zasysać powietrze zrom a 
taruzyskajrszt.

Załóż pokrywę przed włoże-
niem zbiornika z powrotem 
do osuszacza.

WLOT (OPCJONALNIE)
Wciśnij adapter wlotowy w tylną część 
osuszacza, aż zatrzaśnie się na miejscu. 
Podłącz przewód o średnicy 6 cali (nie 
dołączony) za pomocą zacisku i/lub taśmy 
do przewodów.

VPD
OSUSZACZ
(x1)

WLOT
ADAPTER
(x1)

WYCIĄG
ADAPTER
(x1) STAŁA

ZASILANIE OSUSZACZA
PRZEWODY (OPCJONALNIE) Zdejmij korek spustowy znajdujący 

się z tyłu osuszacza.
Podłącz czujnik do osuszacza, a następnie podłącz osuszacz do gniazdka elektry-
cznego.

Yty może używać dwa 6 cale 
przewód przewody (nie w 
zestawie) umieszczony w twój 
namiot uprawowy. Używaj wyłącznie dołączonego szarego czujnika 

z tym urządzeniem, abyzapobiec uszkodzeniu. Nie 
używaj czujników dołączonych do innych urządzeń.

Zatkaj otwór odpływowy wężem 
odpływowym i poprowadź go do 
tacy zbiorczej lub odpływu.
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A
WĄŻE ODPŁYWOWY
WĄŻ
(x1)

CZUJNIK
SONDA (V2)
(x1)

PRZEDŁUŻACZ UIS
PRZEWÓD (M-M)
(x1)

HAK I
OPASKA ZACISKOWA
(x4)

PRZEWÓD
OPASKA
(x4)

Umieść rurę wyciągową (górny 
przewód) pośrodkunamiotu 
i umieść rurę wlotową (tylny 
przewód) u góry namiotu.

NIE UŻYWAJ wody z odzysku.
3 4 5 6 7

CZYSZCZENIE CZYSZCZENIE
KROK 1 KROK 4
Wyłącz osuszacz przed 
odłączeniem go od zasilania.

Zamontuj ponownie filtr 
siatkowy i adapter wlotu 
do osuszacza.

3. TRYB WENTYLATORA
Włącza tryb WENTYLATOR. Ponowne naciśnięcie przyci-
sku zwiększa wartość docelową. Przytrzymaj, aby przejść 
do trybu WŁ. Przy pierwszym użyciu domyślnie ustawiony 
jest poziom 6. Następnie przywracane jest ostatnie ustaw-
ienie. Zakres docelowy to 30-100% wilgotności (1-100% 
po podłączeniu do inteligentnego sterownika AC Infinity).

4. TRYB POZIOMÓW
Przełącza między poziomami prędkości 
trybu 1-10, wskazywanymi przez linię 
kropek na wyświetlaczu. Naciśnij przy-
cisk, aby zwiększyć poziom o jeden. 
Po przekroczeniu 10 nastąpi powrót do 
poziomu 1.

5. USTAWIENIE AI
Włącza/wyłącza ustawienie AI (tylko tryb DRY). Gdy jest 
aktywny, system dynamicznie dostosowuje poziomy w 
miarę oddalania się wilgotności od wartości docelowej, 
zapewniając precyzyjną kontrolę klimatu.

6. USTAWIENIA WYŚWIETLACZA
Przełącza między ustawieniami doce-
lowej wilgotności a VPD.

1. PRZYCISK ZASILANIA
Włącza/wyłącza osuszacz. Przy pierwszym użyciu do-
myślnie ustawiony jest poziom 6; przy kolejnych użyciach 
przywracane jest poprzednie ustawienie.

2. TRYB OSUSZANIA

Włącza tryb OSUSZANIA. Ponowne naciśnięcie 

przycisku zwiększa wartość docelową. Przytrzymaj, 

aby przejść do trybu WŁĄCZONY. Przy pierwszym 

użyciu domyślnie ustawiony jest poziom 6. Następnie 

urządzenie wznawia ostatnie ustawienie. Zakres 

docelowy to 30-100% wilgotności (1-100% po 

podłączeniu do inteligentnego kontrolera AC Infinity).

UWAGA:                                                                      
Po wyłączeniu osuszacza wewnętrzne wentylatory 
będą pracować przez dodatkowe 4 minuty, aby 
odprowadzić ciepło resztkowe z urządzenia.

KROK 2
Naciśnij przycisk rakiety na górze 
adaptera wlotowego, aby zwolnić 
adapter z osuszacza.

KROK 5                         
Podłącz wtyczkę zasilającą 
osuszacza do gniazdka elek-
trycznego.

KROK 3
Ostrożnie wyjmij filtr siatkowy z 
adaptera wlotowego.

Wytrzyj kurz i zanieczyszczenia z filtra 
iadaptery wilgotną ściereczką. W razie 
potrzeby odłóż do wyschnięcia.

NIE używaj detergentów, rozpuszczal-
ników ani innych podobnych środków 
chemicznych do czyszczenia. 8 9 121110 13

PROGRAMOWANIE
USTAWIENIA

PROGRAMOWANIE
INNE USTAWIENIA

PROGRAMOWANIE
ZAAWANSOWANE PROGRAMOWANIE

WIĘCEJ INFORMACJI

1 2 3 4 5

HEKRAN IDE                                                                                                      
Przytrzymaj przycisk wyświetlania VPD przez 3 sekundy, aby ukryć wyświet-
lacz. Naciśnij dowolny przycisk, aby ponownie włączyć wyświetlacz.

RESET FABRYCZNY
Przytrzymaj przyciski zasilania i suszenia przez 3 sekundy, 
aby zresetować osuszacz i przywrócić ustawienia fabryczne.

PRZEDŁUŻACZ
Użyj dołączonego przedłużacza UIS M-M, aby podłączyć osuszacz do 
kontrolera (nie dołączony).

PROGRAMOWANIE

GWARANCJA

Aby uzyskać szczegółowe instrukcje programowania, zeskanuj 
ten kod QR i wyświetl instrukcję cyfrową.

Nasz program gwarancyjny to nasze zobowiązanie wobec Ciebie, pierwotnego klienta, 
że produkt sprzedawany przez AC Infinity Inc. będzie wolny od wad przez DWA LATA od 
daty zakupu. Jeśli masz jakiekolwiek problemy z tym produktem, skontaktuj się z nami, a 
chętnie rozwiążemy Twój problem lub zwrócimy pełną kwotę!

COPYRIGHT © 2026 AC INFINITY INC. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEŻONE
Żadna część materiałów, w tym grafiki lub logotypy dostępne w tej broszurze, nie może 
być kopiowana, powielana, reprodukowana, tłumaczona ani przenoszona na jakiekolwiek 
nośniki elektroniczne lub
w formie nadającej się do odczytu maszynowego, w całości lub w części, bez wyraźnej 
zgody AC Infinity Inc.

KOD INSTRUKCJI DH2601X1

STRONA INTERNETOWA | www.acinfinity.
com
E-MAIL | support@acinfinity.com
TELEFON | 626-923-6399, 9:00-17:00 PST
ADRES | 21880 BAKER PARKWAY
CITY OF INDUSTRY, CA 91789

DEALERZY
E-MAIL| dealers@acinfinity.com
TELEFON| 626-838-4656, 9:00 do 17:00 
PST

Sterownik przejmie wszystkie ustawienia pokładowe, przejmie kontrolę 
(parametry należy regulować na sterowniku) i wyłączy funkcje dotykowe 
osuszacza po podłączeniu w ten sposób.

Port musi być suchy i zaślepiony, gdy nie jest używany, aby zapobiec 
dostaniu się płynów i zanieczyszczeń.

Pokazano CONTROLLER AI+

Ten port jest używany przez czujnik lub przedłużacz UIS i nie można ich 
używać jednocześnie. Jeśli podłączysz dołączony czujnik do osuszacza, 
nie możesz podłączyć osuszacza do inteligentnego sterownika. Jeśli 
chcesz użyć przedłużacza UIS, jedynym dostępnym czujnikiem jest ten 
podłączony bezpośrednio do inteligentnego sterownika.

Ten osuszacz jest kompatybilny z określonymi modelami kontrolerów. 
Więcej informacji znajdziesz na naszej stronie www.acinfinity.com.

MWYCISZ DŹWIĘK                                                       
Przytrzymaj przyciski zasilania i wyświetlacza VPD przez 2 
sekundy, aby wyciszyć/włączyć dźwięk.

PRZYTRZYMAJ

PRZYTRZYMAJ

PRZYTRZYMAJ

+

NNIE JEST USTAWIONY PIONOWO                                             
Wyświetla się, gdy osuszacz upadnie lub zostanieprzechylony pod 
kątem większym niż 45°. Osuszacz wstrzyma program,a jego ekran 
będzie migać, dopóki urządzenie nie wróci do pozycji pionowej.

FPEŁNY/BRAKUJĄCY ZBIORNIK                                                   
Wyświetla się, gdy zbiornik na skropliny jest pełny. Twójosuszacz 
wstrzyma program, a ekran będzie migać do momentuzbiornik zostanie 
opróżniony i założony z powrotem. Wyjęcie zbiornikarównież wywoła tę 
ikonę alertu, która zniknie po ponownym włożeniu zbiornika.

OOCHRONA PRZED PRZEGRZANIEM                                           
Programowanie zostanie wstrzymane, gdy osuszacz się przegrzeje. 
Jeślijeśli tak się stanie, wyłącz osuszacz, odłącz go od zasilania i 
pozwólpoczekaj, aż ostygnie, zanim go ponownie uruchomisz.
OOCHRONA PRZED PRZEGRZANIEMProgramowanie zostanie wstr-
zymane, gdy osuszacz się przegrzeje. Jeślijeśli tak się stanie, wyłącz 
osuszacz, odłącz go od zasilania i pozwólpoczekaj, aż ostygnie, zanim 
go ponownie uruchomisz.
Jeśli problemy nadal występują, skontaktuj się z naszym działem obsługi klienta pod adresem 
support@acinfinity.com lub numerem (626) 923-6399, aby uzyskać pomoc dotyczącą produktu 
i gwarancji.
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